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Dritter Jahrgang.
fir. 12.

Riisnadyt (Firidy),

Chriftmonat 1919.

Dzuti‘d)[d)meigeriﬁ;eu Spradypereing

Beilage: Beit(dyrift des Allgemeinen Deutfhen Spradyvereins

Die Mitteilungen werden den Mitgliedern jeden Monat
unentgeltlid) geliefert.
Durd) die Poft begogen foften die Mitteilungen jahrlidh 6 Fr. mit
und 3 Fr. ohne Beilage.

Cdriftleitung: Dr. phil. A. Steiger, Sdriftfiihrer des Deut{d)-
{dweizerifden Gpradvereins, Kiisnadt (Jiiridh).
Beitrdge gum Jnhalt find willfommen.
Berfanditelle: Ritsnadt (Biiridh). Drud: ©. Jieli, Bern.

Befdhdftlidyes.

Wir erfudjen unfere Mitglieder, auf diefer Nummer
ihre Wohnungsangabe nadzufehen und uns alfdlige
Uenderungen, Vemerfungen und Wiinfde fofort mitzu-
teilen, damit fie nod) in das im Drucd befindliche neue
Witgliederverzeihnis aufgenommen werden fonnen. Do
wir nad) diefem BVerzeidynis einmal eine Jujammenitellung
nad) Verufsarten madjen mddhten; wdren wir audy fiiv
foldje AUngaben dantbar, wo fie nod) fehlen.

RKein ,Profit ﬂzuidbml”

witnfdjen wir unfern Mitgliedern, aber ,ein gutes neues

o Gahrl”, was jeder in das ihm nertraute Gdhweizerdeutid

\

itbertragen mibge. 2Uus dem Toggenburg ift mir nod) die
{dhone alte Formel befannt: § wiinfd) Cu e quets, gliid-
haftigs neus Johr, daf Ehr no mengs Johr met Glond-
heit ond Freud dhdnned lebe.

Wir fommen jwar etwas frith mit unferm Oliid-
wunfd), aber in der nddften Nummer wdren wiv zu fpdt,

benn wir midyten an unfere IMitglieder, namentlid) an
die vielen Lehrer unter ihnen, die Bitte ridyten, die Ge-!

legenbheit zur Abftellung diefer Gefdhmadlofigleit su be-
nugen, wo fie fid) bietet, und nidt nur felber nidht zu
profteln, fondern aud) im Familien- und Siilerfreis da-
gegen 3u arbeiten. UBie falt, herzlos, ,fonventionel”
diefes Profit flingt! Natiirlid), wenn einer lateinifd) ver-
ftebt, fo fann er in diefes Wort feine ganze Geele hinein-
Tegen oder aus ihm die Geele feines Freundes heraushvren,
aber wie viele fonnen Latein (und fo viel Latein!) von den
Unzdhligen, die ’s braudhen? Cs ift ja dem Ginne nady gany
nett: prosit ijt die 3. Perfon Cinzahl der Wunfdhform
vom lateini{den Jeitwort prodesse = niifen und heift
alfo: es (bas neue Jahr ndmlid)) niige, es mdge zum Bor-
teil gereidhen, wohl befommen. Die ridhtige Betonung
dedt fi) hier mit der natiivliden deutfdhen Betonung:
Profit, und wenn man das in der Umgangsiprache ab-
tiirat ju Proft (oder gar Profdht), fo behandelt man nur
ein lateini{hes Wort griindlid) deutfd), das hat immer
nod) ein bifdjen Sinn, aber weder lateinifd) nod) deutfd
nod) fonft etwas, fondern einfad) barbarifd) ift die haufige
Betonung Profit, an der vielleicht die duBere und innere
Aehnlichteit des Wortes Profit {huld ijt (Profit Neujahr
Iéii.tte) tm Munde Dder meiften Profitler foft nod) mehr
inn), '
Den Ginn fann ja aud) der Nidht-Lateiner allmdhlic)
erraten, man braudyt es ja audy beim Srinfen, aber aud

|

dort tlingt es gemiitlos neben dem Herzliden ,Jum Woh!-
fein!” oder ,Gfundheit!” Jn den eigentliden Fad-
fprachen, die man verftandes-, gedddytnis- und gewohn-
heitsmdfig braudyt, tun die Fremdwirter ja weniger wel),
ein Glitdwunid) aber jollte pon Herzen fommen, und ein
PBrofit fann den wenigften von Herzen fommen. Man
fann aud) feine vaterlandijden Griinde dafiir geltend
machen; denn weder die alten CEidgenoffen werden ein-
ander angeproftet haben zu Neujahr, nod) tun es unfere
wel{djen Briider, Das Wort wird bei ihnen faft nur von
Utademifern gebraud)t, bdie es aud) verftehen und es
iibrigens wohl aud) nid)t von Rom Dbegogen Haben, {on-
pern eher iiber Berlin-3Jiirid), d. §. durd) Radahmung
peutfchidyweizerifcher, alfo mittelbar reidysdeutider Gtu-
dentenfitten. Aud) ins Deut{dje ift es woh! von der Stu-
dentenjprache fer eingedrungen. ,Jn der ftudentifdien
Gaffung liegt Gtandesgefiihl. Der Student will fid) vom
Philifter unterfdjeiden. CGr hHhat Latein gelernt.” Diefe
ungemein demofratifdye Begriindung ftammt von unferm
befonbdern Greunde Prof. Lappolet (Wiffen und Leben
X1II. 21./22. Heft, ©. 670). Jn der Tat hat im Munde
des Otubdenten das Profit ein gewiffes Maf von Ginn
und Veredytigung, wenn es aud) fein Bebdiirfnis ift; fiix
tidytlateiner ift es das erft red)t nidyt.

Aehnlich ift es mit dem ,gratulieren”. Wie falt
flingt: ,ic) gratuliere dir” neben ,id) wiinjd) dir GLid”.
3y ervinnere micd), mit weldjem heimlidjen Gtoly (er ift
miv feither vergangen) i) sum erftenmal meiner Mutter
am Neujahrsmorgen nidt mehr Gliid wiinjdyte, wie idh’s
als Kind gelehrt worden war,foudern gratulierte; fie
fagte aber aud) gleich: ,Ja ja, man mertt’s, daf du in
die Kantonsidyule gehft” (es war mein erftes Gpmna-
fiaftenjahr!). Aud) diefes Wort fann man nid)t mit BVer-
britderungsidealen vedytfertigen, oder {agt man am Leman
etwa ,,je vous gratule“? Qber vielleid)t ift's gany gut,
baf wir zwei Moglidhteiten hHhaben: eine deutidye, ein-
heimifdje, fiiv wenn’s uns ernft ift, und eine fremde fiir
die Gille blofer Wiode, fiiv den blof ,fonventionelen”
Glitdwunid; man weif dann, woran man ift. Wenn nur
nidyt die Bereidherung des Uusdruds eine Berarmung des
®emiits bedeutete!

Wir diberlaffen alfo das ,Profit Jeujahr!” den
Serren Rejtaurateuren und andern Gefd)dftsleuten, die
bei diefer Gelegenheit ihre falten und warmen Platten
und veellen Getrvdnfe anpreifen oder fidh) fonft fitr alle in
ihr Fad) einjdhlagenden Arbeiten empfehlen; wir wiin-
fhen unfern IMitgliedern: ein gqutes neues Jahr! Ita-
tiiclid) aud) frohe Weihnacdhten! Bei diefer Gelegenheit

etwas iiber den merfwiirdigen Namen diefes Fejtes (nach
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